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Rahkis geahé&cit!

Kathrine Nedrejord lea iezas Lappjaevel manaidromanain
dramatiseren samegandda Sammola eallinvuorbbi
skuvlainternahtas. Su vierasit, su navdet duoid earaid ektui veaha
earalagaziin, ja hui hearkin. Ankke son birge, ja gavdna
skuvlabirrasis dorvvu muhtin arvilis olbmos. Mii darbbasit arvilis
olbmuid dan &igge, geat dustet vuosttaldit famola$ olbmuid ja
vuogadathuksejeddjiid geat vigget vealahit olbmuid ludolasvuoda
arjji.

Teahterlavddis mii davja ¢ajehit leaikkastaladettiin muhtima
eallinvuorbbi muitalusa ja dainna Iagiin hobehit ahte olbmuin bista
roahkkatvuohta ja eallinmokta. Danne leat bovden islandalas
bagadalli Pétur Armannssona — guhte ovttas min neavttariiguin
“stoahkamiin” rahkadit ¢ajalmasa mas duodalas fadda
nuppastuvva guoimmuheaddii dilldi, ja mii attasii juohkehazzii
navccaid ja halu leat arvilin. Danne go tedhter sahtta maid
muittuhussan ahte eat darbbas$ leat iehéaneaset.

Bures boahtin S&mi NaSunalateahter Beaivvazii!

Per Ananiassen
Teéhterhoavda




Kjeere publikum!

Kathrine Nedrejord har med dramatiseringen av sin egen
barneroman Lappjaevel, skildret samegutten Sdmmols skjebne
i skoleinternatlivet. Sammol er den fremmede, Den andre som
er annerledes og derfor svaert sarbar. Men han er ogsa en
overlever, han klarer seg, han ser et lys i det merke fordi en
modig person inne i skolesystemet ter & holde det foran ham. |
var tid trenger vi modige personer som vager & sta imot
maktpersoner og systemers undertrykking av menneskets
frihetstrang og hjelpe dem som blir hindret i veere seg selv.

Teatret med sin mulige lekne framstilling av menneskeskjebner
pa scenen kan veere en katalysator for at mot og livsmot skal
vokse i oss. Derfor har vi invitert den islandske regisseren
Pétur Armannsson til - i samarbeid med vare skuespillere — &
«leke» fram en forestilling der alvorlige tema blir til
underholdende teater som kan gi oss krefter og lyst til & veere
modige. For teatret kan ogsa minne oss om at vi ikke trenger
a veere aleine.

Velkommen til Det samiske nasjonalteatret Beaivvas!

Per Ananiassen
Teatersjef
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Heivehaladettiin Kathrine Nedrejorda Lappjaevel muitalusa
teahterlavdai, de in haliidan ¢almmustahttit dusse girjji dahpahusaid,
muhto maiddai makkar vugiin muitaluvvo. Muitalusat hdmuhit mot mii
dulkot mailmmi, ja dainna lagiin mot mii haliidit muitalit dahka ieSalddis
ipmardusa.

Romaéna dahpahuvva daruiduhttindigodagas, go sami servvodagat
vasihedje stadaid giehtagu$san assimilerenpolitihka mii vealahii
samegiela, kultuvrra ja gullevasvuoda. Vaikko vel dat historjjalas
konteaksta lea dan muitalusas guovddazin, de ankke eat navdde
véldoolbmo Sammola makkar ge gilldjeaddjin. Min lavdebuvttadusas
¢ajehit baicca su olmmoslasvuoda — su leaikkastallamiin,
vuosttalastimiin ja olmmos$eaddjasvuodain, go son ieZas nuorravuodas
vigga birget daiguin hastalusaiguin mat bohtet ovdii bajasSaddadettiin.

Neavttarat ealaskahttet teavstta ieZaset daiddalas
eahpedabalasvuodain. Neaktimiin, juoigamiin, danssain ja fysala$
mainnastemiin, sii nagodit addit autenttalavuoda ja ilu dan
dramahtala$ muitalussii.

Mu bargu guhte lean islandalas$ ja galggan bagadallin sami historjjas,
lea leama$ nevvodeaddjin sidjiide, govvidettiin sin jiena, vasahusaid ja
hutkkalasvuoda. Dainna ovttasbargguin lea mihttomearrin leamas
buvttadit tedhtervasahusa mii lea alvvalas, mearkka$ahtti ja mii uohca
dovdduide.

Pétur Armannsson
Bagadalli




Ved a iscenesette Kathrine Nedrejords Lappjeevel, ensket jeg ikke bare &
fokusere pa selve historien, men ogsé pa maten den blir fortalt pa.
Historier former maten vi ser pa verden, og maten vi velger & fortelle dem
pa skaper mening i seg selv.

Romanen er satt i fornorskningstiden, en tid da samiske samfunn ble
utsatt for statlig handhevet assimileringspolitikk som forsgkte &
undertrykke samisk sprak, kultur og identitet. Selv om denne historiske
konteksten er sentral i historien, fremstiller vi ikke Sammol,
hovedpersonen, som et offer. | stedet viser vi hans menneskelighet — en
ung mann som navigerer utfordringene han mgter underveis i
oppveksten, med humor, motstandskraft og individualitet.

Skuespillerensemblet gir liv til teksten med et eksepsjonelt handverk.
Med skuespill, joik, dans og fysisk historiefortelling, tilfarer de autentisitet
og glede til denne dramatiske fortellingen.

Som islandsk regisser som iscenesetter en samisk historie, har min rolle
veert & stette ensemblet i & forme en forestilling som gjenspeiler deres
stemmer, erfaringer og kreative visjoner. Sammen har vi som mal & skape
en teateropplevelse som er dynamisk, tankevekkende og emosjonelt
engasjerende.

Pétur Armannsson
Instrukter



Lea bat manaid nu alki vaikkuhit ahte sii bainnikeahtta hilgot ieZaset
kultuvrra ja giela? li headisge. Mun in jahke ahte 1950 logu
CieZzajahkasaccéat Finnmarkkus vajalduhte ieZaset duogaza dusse
dan dihte go Sadde farret eara sadjai. Ja guhkkin eret ahte sin
vahnemat vajalduhtte, sii gudet Sa doalvut manaideaset guhkas
eret ruovttus vieris baikkiide. Dat livé€ii dego olmmos botkesii oasi
gorudis eret ja eallasii dego ii mihkkege vailloSe. Dat ii leat
vejolazzan. Olmmos han muitd. Manna muita, muhto manna maid
nuppastuvva. Havis $adda arpa.

D4 lea oassi das maid mun aiggosin muitalit Sdmmola muitalusain.
Dadjamis daddjo: Dat mii ii sorbme, nanusmahtta min. Diet eai
doala deaivasa. Sammol ii nanosmuva, muhto son ceavza. Ja son
lea maid hui naggar. Son ¢arve ¢orpmaid. Dat adda doaivaga,
muhto son ¢ajeha maiddai ahte ii oktage beasa ¢uozakeahtta diein
dahpéhusain.

lea Saddan teahterbihttan.

Kathrine Nedrejord
Calli ja dramatihkar



Er barn sa lett formelig at vi kan lzere dem av med en kultur og et
sprak uten at det setter spor? Selvfalgelig ikke. Jeg trur ikke at
syvaringer pa 1950-tallet i Finnmark kunne glemme hva de kom fra,
bare de blei tatt vekk fra det. Og enda mindre trur jeg de foreldrene
som matte sende barna sine vekk, kunne glemme det. Det er som a
kutte av en del av kroppen og kreve at mennesket skal leve videre
som om det ikke mangla noe. Det gar ikke. Man husker. Barnet
husker, men barnet forandres ogsa. Sar blir arr.

Det er noe av det jeg vil vise med historia til Sammol. Det er et kjent
uttrykk som sier: Det som ikke dreper gjar oss sterkere. Jeg trur ikke
det. S&mmol blir ikke sterkere, men han overlever. | han bor det ogsa
mye motstandskraft. Han holder neven knytta. Med det gir han hap,
samtidig som han viser at ingen forblir umerka av en sann erfaring.

Det var ideen med barneboka mi, Lappjeevel, som ligger til grunn for
dette teaterstykket.

Kathrine Nedrejord
Forfatter og dramatiker




Sammol 4lga internahttaskuvlii ja garta buot
vuolemussii dan sivas go lea sapmelas.
Son ohcala vahnemiiddis, seammas go
geahé&cala vajalduhttit sudno, geahé¢ala
leahkit unnit sdpmelazzan. Fargga son ii
gula ii gosage. Sihke manat ja
oahpaheaddijit givssidit su. Muhtin beaivve
lea doarv: ja son bahtara. Muhto gosa
galga son vuolgit? Gos lea ruoktu — gosa
gulla son?

Guhka baggehalle manat Finnmarkkus
farret internahttii, go dat lei oassin
déruiduhttinpolitihkas. Sdmmol dan
muitalusas lea okta sis. Kathrine Nedrejord
Calmmustahtta oasi istorjj

birra eat gula nu davja.

man vuoddun leat duohta déhpahusat mat
boktet sihke berostumi ja suhtu, ja mat
Cuhcet dovdduide.




Sammol begynner pa internatskole og
havner nederst pa rangstigen fordi han er
samisk.

Han savner foreldrene, samtidig som han
prever & glemme dem, praver a veere
mindre samisk. Snart hgrer han ikke
hjemme noe sted lenger. Han plages av
medelevene og like mye av leererne. Helt til
han en dag far nok — og remmer. Men hvor
skal han dra? Hva er hjemme — hvor harer
han til?

Lenge ble barn i Finnmark tvunget til & flytte
pa internat som et ledd i
fornorskingspolitikken. Samuel i denne
fortellingen er en av dem. Kathrine
Nedrejord lgfter frem et stykke
norgeshistorie det ikke snakkes mye om.
Hun spinner en fortelling inspirert av
faktiske hendelser som engasijerer,
provoserer og berarer.













